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Lenvironnement en que nous vivons c’est I'essence
de notre entreprise.

Nous aimons le design et nous supposons que
le design peut transformer I'environnement et
émotionner les personnes.

Notre compromis c’est de innover toujours.
Créer et partager produits et services approprié a
notre temps et que permettent I'accés au design
d’un nombre de personnes plus grande.

Die Umgebung, in der wir leben, ist das Wesen
unseres Geschifts.

Design ist unsere Leidenschaft.
Wir sind der Auffassung dass Design das Umfeld
verwandelt und die Menschen bewegt.

Unser Einsatz gilt der Innovation.

Der Erstellung und Verteilung von Produkten und
Dienstleistungen, die unsere Zeit zugeschnitten sind
und immer mehr Menschen den Zugriff auf Design zu
ermdglichen.

The environment which we live in is the
essence of our business.

We are passionate about design.
We believe that design can transform
environments and thrill people.

Our commitment is to innovate always.
Creating and distributing products and services
tailored to our time and providing access to
design of a growing number of people.

El ambiente en el que vivimos es la esencia de
nuestro negocio.

Nos apasiona el design.
Creemos que el design puede transformar los
ambientes y emocionar las personas.

Nuestro compromiso es siempre innovar.
Crear y distribuir productos y servicios adaptados
a nuestro tiempo y facilitar el acceso al design de
un numero de personas cada vez mayor.

0 ambiente em que vivemos é a
esséncia do nosso negocio.

Somos apaixonados por design.
Acreditamos que o design pode
transformar ambientes e emocionar
pessoas.

Nosso compromisso é inovar sempre.
Criar e distribuir produtos e servigos
adequados ao nosso tempo e que
viabilizem o acesso ao design de um
nimero de pessoas cada vez maior.
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CERAMIC DESIGMN Ceramics of Italy
sanitarios | sanitary | sanitaire | sanitér | sanitario
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CERAMIC DESIGN Ceramics of Italy
sanitarios | sanitary | sanitaire | sanitér | sanitario
O Samtasuspensa ....................................................................................... 22k
BOWCSOW Water closet wall hung * Cuvette suspendu S22/175 020 mga

Toilette auf Gehangt * Inodoro suspendido

.......................................... Tamposoftdose

BOCOPRTICRW seat and cover * L’abattant S09/80 2,5 kg
Deckel * Tapa
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CERAMIC DESIGMN Ceramics of Italy
sanitarios | sanitary | sanitaire | sanitér | sanitario
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Wand oder Boden auslass {
descarga a la pared o al suelo '
®
............................................ Samtasuspensa 42k ®
RAWCSOW Water closet wall hung * Cuvette suspendu S22/175 g
. . 0,20 m3
Toilette auf Gehangt * Inodoro suspendido T ettt ettt eter st enarnes oeeesesesesenn
.......................................................................................................................................................................... Sanita
Tampo Soft close 29 kg
RACOPRCRW  Seat and cover * L 'abattant S09/80 25kg @ RAWCOTW ;ﬁfg&g/os/?é;;gvetre S22/175 0,20 m3
Deckel * Tapa e OMEHE © TIOTOTO e
............................................ B|deSuspenso 22kg Tampo Soft Close ’
RABISOW Bidet wall hung S22/175 0.1ms (@) @ RACOPRCRW sbeatka7d c?ver * ['abattant S09/80 4 kg
.......................................................................................................................................................................... eckel * Tapa
Sanita 33kg
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CERAMIC DESIGN Ceramics of Italy
sanitarios | sanitary | sanitaire | sanitér | sanitario
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................................................ sanitar « Inodoro
Tampo Soft close
Wrapover seat and cover ,6 kg
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................................................ Labattant » DECKE! * TBDB | .oooeeee oo
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CERAMIC DESIGMN Ceramics of Italy
sanitarios | sanitary | sanitaire | sanitér | sanitario
Sanita 25 6 k
@ TOWCO1W water closet * cuvette S22/175 0.20 m%

Toilette * Inodoro

.......................................................... Tamposoftdose

® TOCOPRTICRW  Wrapover seat and cover S09/80 2,5kg
L’abattant * Deckel * Tapa

Tanque Ceramica

® TOCIMBLW Cistern ceramic * Réservoire ceramique S22/175 25,2 kg

Tank keramik * Cisterna ceramica

Tanque
@ CASGE Cistern  Réservoire 12/100 0,7 kg
e JOK S CISIOMN@ e e
Bidé 20,7 k
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TOLAVOOW Wash basin * Lavabo S22/175 16%; Or?é o Lo L

+—220

Waschwecken ¢ Lavabo
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raccordo entrata acqu:
inlet water pipe

450

400

353 {180 —

80
[—T_vtl 400

170

bat
Lﬁ%

@)
bet

280 | 4

210

AZO‘L ﬂL Fod +

1

Ll
]

— * 0
JLWSU“LQO—‘L

Sanita 30k Lavatério pedestal 58 k
@  OZWCO1  water closet * cuvete S22/175  ;4.% ® LAOZCOLBW Pediestal Wash basin * Lavabo  S48/1000 g
) 3m 0,3m3
Toilette * Inodoro Waschwecken e Lavabo
Tampo Softclose Banheira 235 k
® OZCOPRTICR Wrapover seat and cover S09/80 2,8kg @ OZVA180  Bathtub  Baignoire S53/5200 108 %
) - ,08 m
L’abattant » Deckel < Tapa BadeWanne e Bariera
Tanque Ceramica
Cistern ceramic ¢ Réservoire 23 kg
® TOCIMBLW o §22/175 ;i
Tank keramik * Cisterna ceramica
Tanque
@ CASGE Cistern * Réservoire S12/100 0,7 kg
Tank * Cisterna
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CERAMIC DESIGRY

Ceramics of Italy

Lavatério

Lavatério
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sanitarios | sanitary | sanitaire | sanitér | sanitario

Wash basin * Lavabo
Waschwecken e Lavabo

Wash basin * Lavabo
Waschwecken e Lavabo

water closet * Cuvette
Toilette * Inodoro

Tampo

Wrapover seat and cover

chel = Japa
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Ceramics of Italy
sanitarios | sanitary | sanitaire | sanitér | sanitario

com 1 furo para torneira
with 1 tap hole

200 85 150

300
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840

24 k com 1 furo para torneira

RS5631 Lavatorio S22/175 0.30 3 with 1 tap hole

Wash basin * Lavabo ¢ Waschbecken ¢ Lavabo
24 kg

RSs670  Couna S11/92 050

column * columna ¢ Sockel * collone

415
400

875
460
475

[
100
[E—

230

RS5615 ~ Santa

water closet * Cuvette * Toilette * Inodoro 22 kg

RS5681 Tanque Ceramica 826/240 0,20 m3

Cistern * Réservoire * Tank ¢ Cisterna

MSOS6 TP S11/02

Seat and cover * L'abattant * Deckel * Tapa

60 170
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Descarga & parede ou ao solo
P trap or S trap

sortie horizontal ou verticale

Wand oder Boden auslass

descarga a la pared o al suelo

soft close

1
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RS1751

Udvent

sanitarios | sanitary | sanitaire | sanitér | sanitario

Lavatério pedestal
Pedestal Wash basin
RS1751 Lavabo S42/700
Waschwecken
L

Sanita + tanque
water closet + cistern
RS1753 *  cuvette + réservoire S31/350

Toilette + tank

RSi752 29 S25/225

* Inclui tampo e mecanismo
Includes seat and cover and mechanism
inclut l'abattant et le mécanisme

enthélt Deckel und Mechanismus
incluye tapa y mecanismo
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250 |z100
Descarga & parede ou ao solo *Inclui tampo e mecanismo
P trap or S trap Includes seat and cover and mechanism

sortie horizontal ou verticale
Wand oder Boden auslass
descarga a la pared o al suelo

inclut I'abattant et le mécanisme
enthélt Deckel und Mechanismus
incluye tapa y mecanismo
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RS1739
625 495
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RS1736
| 270 | | 370 |
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RS0580

RS1738 *

RS0580

Lavatério suspenso

Suspended basin

Lavabo suspendu S21 / 165
Héngendes Waschwecken

Lavabo suspendido

Sanita + tanque
toilet + tank

cuvette + réservoire S29/ 285

Toilette + tank

urinal Suspended

urinoir Suspendu S21/165
urinalange Hangendes

urinario Suspendido

Coneepot

sanitarios | sanitary | sanitaire | sanitér | sanitario

soft close

129
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625
495
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0
@
RS1736
330 350
&
o)
RS1041

Lavatério Suspenso
Suspended basin
RS1736  Lavabo suspendu S21/165
Auf Gehangt Waschbecken
Lavabo suspendido

Urinol Suspenso
urinal Suspended
RS1041  wrinoir Suspendu S21/165
urinal H&ngendes
urinario Suspendido

Separador de urinol na pagina 84
urinal divider on page 84

Séparateur d’urinoir dans la page 84
urinalange Hangendes seite 84
Separador de urinario en la pagina 84

soft close

anita e tampo
toilet and seat

RS0225  cuvette et I'abattant S23/200
Toilette und deckel
Inodoro y tapa

sanitarios | sanitary | sanitaire | sanitar | sanitario

| 18850
1180, cr10p

RS0225

Descarga & parede

P trap
sortie horizontal

splilkasten waagerechter abgag

descarga a la pared

350

370

RS0226
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Pedestal basin 48 kg
RMHP36  Lavabo et colonne S03/50
Sockel Waschbecken 0,2ms3
................................ Lavaboy COIMNA | | | e eeeerseonee
Bidé 22 kg
LIS et .. SOBMB0 o giams
Sanita + tanque
toilet + tank 37kg
RMFZ13D  cuvette + réservoire S14/110
Toilette + tank 15md

Inodoro + cisterna

sanitarios | sanitary | sanitaire | sanitér | sanitario
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840

RSMHP02

154 RSMHPO2

Lavatério com Coluna

Pedestal basin

Lavabo et colonne S02/45
Sockel Waschbecken

Lavabo y columna

545 |

o
8
w
3 L3
Q RSMJZ06
B|deF|xagéoaosolo ......................................................
Bidet Fix to the soil 37 kg
RSMJZ06 Bidet Fixation au sol S03/50
Bidet Montieren der Boden 0,3ms
Bidet Fijacién a lo suelo

Yieteny

sanitarios | sanitary | sanitaire | sanitér | sanitario

* Inclui tampo e mecanismo
Includes seat and cover and mechanism
inclut I'abattant et le mécanisme

enthalt Deckel und Mechanismus
incluye tapa y mecanismo

665
§ RSMFZ06C
220"
................................ San|ta+lanque
toilet + tank 37 kg
RSMFZ06C cuvette + réservoire S10/85
Toilette + tank 0.3 m?

Inodoro + cisterna

Descarga ao solo
S trap

sortie verticale
Boden auslass
descarga a al suelo

135
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Ref. Des. caract. color Cod. Kg m?
Estrutura para sanitario suspenso 2 volumes de descarga - descarga total de aprox. 9L, 6L, descarga reduzida de aprox.3L Inox
Pre-wall system bl for wall hung water closet Dual flush - full flush ca. 9L, 6L, small flush ca. 3L Steel
606688  Ement pour WC suspendu cadre en acier Double touche - grand volume 6L et 9L, petit volume 3L r 823/200 12 0,2
Rahmen aus Stahl fir wandhangendes WC 2 Mengen-Spliltechnik - Vollsptilmenge ca. 9L, 6L , Kleinsplimenge ca. 3L Stahl
Elemento para inodoro suspendido 2 volumenes de descarga - descarga total de aprox. 9L, 6L, ida de aprox. 3L Acero
[l
.
DESIGN PLEKS = W
—_— . 25 s
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155 O \:} 15
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2 volumes de descarga 2 volumes de descarga
Dual flush Dual flush
double touche double touche
2 Mengen-Spliltechnik 2 Mengen-Spliltechnik
2 volimenes de descarga 2 volimenes de descarga
Placa de accionamento Vidro Branco Placa de accionamento Vidro Preto
Actuating panel White glass 2,5Kg Actuating panel Black glass 2,5Kg
597485 Plaques de commande Verre blanc S41/650 597429 Plaques de commande Verre noir S41/650
Betétigungszubehor Glas weiB 0,01 m® Betétigungszubehor Glas swartz 0,01 m?
Pulsadores de accionamiento  Vidrio Blanco Pulsadores de accionamiento  Vidrio negro
Placa de accionamento Vidro Preto Placa de accionamento Vidro Branco
Actuating panel Black glass 2,5 Kg Actuating panel White glass 2,5 Kg
597498  Plaques de commande Verre noir S41/650 597412 Plaques de commande Verre blanc S41/650
Betétigungszubehdr Glas swartz 0,01 m® Betétigungszubehdr Glas weiB 0,01 m?

Pulsadores de accionamiento

Vidrio negro

Pulsadores de accionamiento

Vidrio Blanco

603595 421168
Ref. Des. caract. color Cod. kg~ m?
Estrutura para sanita suspenso 2 volumes de descarga - descarga total aprox. 9L, 6L, descarga reduzida aprox.3L  Isolamento acustico EPS
Pre-wall system block for wall g watel Dual flush - full flush ca. 9L, 6L, small fli a. 3L EPS box
603595  Elément pour we endt g Double touche - grand volume 6L et 9L, petit volume 3L Isolation phonique EPS 823/200 10 02
Rahmen aus Stahl fir wandhdngendes WC 2 Mengen-Spliltechnik - Vollsptilmenge ca. 9L, 6L, Kleinsplilmenge ca. 3L Schallddmmendes EPS
Elemento para inodoro suspendido 2 volumenes de de. - descarga total de aprox. 9L, 6L, descarga reducida de aprox. 3L Bastidor insonorizante de EPS
Estrutura para bidé suspenso Curva de descarga DN40/50 reguldvel em altura, emboque 40/30 Isolamento acustico EPS
Pre-wall system block for wall hung bidet Drain elbow DN 40/50 height-adjustable, rubber nipple 40/30 EPS box
4211 68 Elément pour bidet suspe cadre en acier Coude de décharge réglable en hauteur DN 40/50, raccordement en caoutchouc 40/30 Isolation phonique EPS S1 4/1 1 O 10 0,2
Rahmen aus Stat ndhédngendes bidet Héhenverstellbarem Ablaufbogen DN 40/50, Gumminippel DN 40/30 Schallddmmendes EPS
Elemento para bidé suspendido Curva de desagtie DN40/50 regulable en altura, boquilla de goma 40/30 Bastidor insonorizante de EPS
- e S > ) m ¥
- a— -
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. . 140 i .
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Placa de accionamento Branco polido Placa de accionamento Cromado
Actuating panel White polished 1Kg Actuating panel Chrome plated 1Kg
449001 Plagues de commande Blanc brillant S04/55 593323 Plaques de commande Chromée S10/85
Betétigungszubehor Wei3 Glanzend 0,01 m? Betétigungszubehor Verchromt 0,01 m?
Pulsadores de accionamiento Blanco pulido Pulsadores de accionamiento  Cromado
Placa de accionamento Cromado Placa de accionamento Branco polido
Actuating panel Chrome plated 1Kg Actuating panel White polished 1Kg
449018 Plaques de commande Chromée S04/55 596316 Plagues de commande Blanc brillant S06/67
Betatigungszubehoér Verchromt 0,01 m3 Betatigungszubehoér WeiBB Glanzend 0,01 m3
Pulsadores de accionamiento Cromado Pulsadores de accionamiento  Blanco pulido
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Rubicer

Sede * Showroom ¢ Warehouse Ovar - Portugal

Zona Industrial a Norte de Ovar
Rua do Estado da India, n° 48
3880-331 Ovar, Portugal

T.: (+351) 256 790 140
F.: (+351) 256 790 149

Showroom Lisboa - Portugal
Showroom Algarve - Portugal
Showroom Paris - France

Warehouse Castell6n - Spain
EMPRESA CERTIFICADA

[ ]
E-mail: geral@rubicer.pt e,c
www.rubicer.pt

certificagdo
acreditada

www.rubideck.pt ~—Irkc— PME lder
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